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Harold‘s Concepts
Warum Kolumbien?
Why Colombia?

Südamerika ist bekannt für sein kerniges und ausdrucks-

volles Leder. Die überwiegend 100% pflanzlich gegerbten 

Leder werden in der Oberfläche so natürlich wie möglich 

verarbeitet, um ihren originären Charakter zu erhalten. 

Der Rohstoff bleibt in den Produkten erkennbar, etwa in 

Form von Maserungen, die sich durch den Lebenslauf 

des Tieres ergeben. „Hecho a mano“ (wörtlich übersetzt: 

handgemacht) sagen die Kolumbianer zu dem Prozess das 

Leder so wesensgemäß wie möglich zu verarbeiten. In 

diesem Sinne leben südamerikanische Rinder üblicher-

weise in weitläufigen Arealen ganzjährig im Freien, meist

weit oben in den Bergen fernab der Zivilisation. Sie er-

nähren sich von natürlichen Gräsern, sodass ihre Haut in 

der Faserstruktur ausgewogener und ausdrucksvoller in 

der Oberfläche ist, aber auch kleinere Narben oder Mü-

ckenstiche aufweisen kann, also eine Lebensgeschichte 

speichert. Das einzigartige sogenannte Narbenbild bleibt 

dann auch nach dem Gerbeverfahren erhalten. 

South America is known for his pithy and expressive leat-

her. Traditionally, the animal skins are 100% vegetable tan-

ned and processed as natural as possible. The commodity 

remains detectable in the products, in the form of grains, 

which result from the CV of the animal. „Hecho a mano“ 

(literally translated: handmade) say the Colombians to the 

process to process the leather so essentially according as 

possible. In this sense, South American cattle typically live 

in spacious areas outdoors all year round, in the moun-

tains far from civilization usually far above. They feed 

on natural grasses, so their skin balanced and expressive 

in the surface is in the fiber structure, but can also have 

smaller scars and mosquito bites, so saves a life story. The 

so called unique grain pattern is then retained even after 

the tanning method.
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Unsere Taschen sind Allday-Fetish-Bags, weil 

•      man sie zu jedem Anlass tragen kann, 

•      sie mit der Zeit immer schöner werden, 

•      sie Geschichten, etwa durch das Leder und später   

        durch den Träger in Form von Patina-Bildung, in 

        sich tragen,  

•      sie in ihrer Funktion vielfältig anwendbar und den        

        Bedürfnissen ihres Besitzers anpassbar sind, 

•      ihr Design auf traditionelles Wissen zurückgreift          

        und es innovativ anwendet, 

•      ihre Gestaltung auch nach mehreren Jahren noch 

        sinnvoll und zeitgemäß ist

Our bags are allday-fetish-bags, because

•      you can wear them for any occasion,

•      they are more beautiful with time,

•      they wear stories, such as the leather and later by 

        the carrier in the form of patina formation in itself,

•      they are in its function versatile applicable and 

        adaptable to the needs of its owner,

•      their design draws on traditional knowledge, and

        it applies innovative,

•      their design even after several years is still mea-

        ningful and timely
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Duo
Rucksack
Backpack

Die Serie ‚Duo‘ wird aus 100% pflanzlich gegerbtem 

Rindleder gefertigt. Dieses Leder ist glanzgestoßen. 

Dabei wird die Lederoberfläche so verdichtet, dass sie 

kein weiteres Finish benötigt und seidig glänzt. Die 

Duos sind leichte, formal ruhige Taschen und damit 

ideale Begleiter für alle mobilen Menschen – im Beruf 

wie in der Freizeit. Die Trageriemen sind drehend am 

Taschenkörper befestigt. So liegen sie immer schön am 

Körper an, auch wenn die Tasche über eine dickere Jacke 

getragen wird. Das hell-melierte Baumwoll-Lining erzeugt 

einen angenehmen Kontrast und gewährt einen guten 

Überblick im Inneren der Tasche. Lining: Mischung aus 

50% Baumwolle & 50% recyceltem PET

The ‘Duo’ series is made from 100% vegetable-tanned 

cowhide. This leather has a glossy finish. The leather 

surface is compacted in such a way that it requires no 

further finishing and has a silky sheen. The Duos are 

lightweight, formally quiet bags and therefore ideal 

companions for all mobile people - at work and at leisure. 

The shoulder straps are attached to the body of the bag so 

that they rotate. This means they always fit snugly against 

the body, even when the bag is worn over a thicker jacket. 

The light mottled cotton lining creates a pleasant contrast 

and provides a good overview inside the bag. Lining: 

blend of 50% cotton & 50% recycled PET
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100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | klare zeitlose Taschenform

100% vegetable-tanned cowhide | clear, timeless bag shape



Duo
Serie mit 3 Modellen
Series with 3 models

1 vorderes RV Hauptfach mit 1 Steckfach |

1 hinteres RV Hauptfach | drehbar befestig-

ter Schultergurt, stufenlos verstellbar 

1 main front zip compartment with 

1 pocket | 1 main rear zip compartment |

rotatably attached shoulder strap, stepless 

adjustable

Handbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

DU3

21 | 13 | 4,5

400g

1 vorderes RV Hauptfach mit 1 Handy-

steckfach | 1 hinteres RV Hauptfach | 

drehbar befestigter Schultergurt, stufenlos 

verstellbar 

1 main front zip compartment with 

1 phone pocket | 1 main rear zip compart-

ment | rotatably attached shoulder strap, 

stepless adjustable

1 vorderes RV Hauptfach mit 1 Handy-

steckfach und 1 RV Fach | 1 hinteres RV 

Notebookfach | drehbar befestigte Schul-

tergurte, stufenlos verstellbar 

1 main front zip compartment with 

1 phone pocket and 1 zip pocket | 1 rear 

zippered notebook compartment | rotatably 

attached shoulder strap, stepless adjus-

table

Crossback up

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

DU1

19 | 23 | 4,5

400g

Backpack

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

DU2

27 | 43 | 6

400g

Duo
Details & Farben
Details & colors

schwarz
black

dunkelbraun
darkbrown

cognac
cognac 

blau
blue 
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Box
Rucksack
Backpack

Die ‚Box‘-Modelle werden aus 100% pflanzlich gegerbtem 

Rindleder genäht, das soft und angenehm leicht ist. Die 

Öffnung der Taschen setzt bei diesen schlichten „Boxen“ 

den entscheidenden Akzent. Damit sind sie nicht nur 

formal spannend, sondern verschaffen durch Öffnung 

der „Kappe“ einen sehr bequemen Zugriff und gewähren 

guten Einblick ins Tascheninnere. Ideal für Menschen, die 

Design, Mobilität und Ergonomie sehr zu schätzen wissen. 

Die Taschen sind mit einem hochwertigen, hell-melierten 

Mischung aus 50% Baumwolle & 50% recyceltem PET 

ausgekleidet.

The ‘Box’ models are sewn from 100% vegetable-tanned 

cowhide, which is soft and pleasantly light. The opening 

of the pockets sets the decisive accent in these simple 

“boxes”. This They are not only formally exciting, but 

by opening the “cap” they also provide very convenient 

access and provide a good view of the inside of the bag. 

Ideal for people who appreciate design, mobility and 

ergonomics.  The bags are lined with a high-quality, light-

coloured blend of 50% cotton & 50% recycled PET. 

11

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | schlanke boxartige Tasche | vollständig verschließbar

100% vegetable-tanned cowhide | slim box-like bag | fully closable



schwarz
black

taupe
jive 

Box
Serie mit 3 Modellen
Series with 3 models

1 RV Hauptfach mit 1 Steckfach | 1 RV 

Rückfach außen | multifunktionaler Schul-

tergurt

1 zip main compartment with 1 zip pocket |

1 rear zip pocket outside | convertable 

shoulder strap

Crossbag & Backpack

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

BO1

21 | 21 | 6

380g

1 RV Hauptfach mit 1 Steckfach | 1 RV 

Rückfach außen | multifunktionaler Schul-

tergurt

1 zip main compartment with 1 zip pocket |

1 rear zip pocket outside | convertable 

shoulder strap

1 RV Hauptfach mit 2 Steckfächern und No-

tebookfach (28 x 38) | 1 RV Rückfach außen |

Kurzgriff | verstellbare Trageriemen

1 zip main compartment with 2 pockets and 

notebook compartment (28 x 38) | 1 rear 

zip pocket outside | short handle | adjusta-

ble shoulder straps

Backpack

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

BO2

22 | 33 | 7

500g

Backpack large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

BO3

28 | 40 | 9

800g

Box
Details & Farben
Details & colors
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Flatcase
Notebooktasche
Notebookbag

Für die Serie ‚Flatcase‘ verwenden wir glanzgestoße nes 

Rindleder aus Südamerika. Das 100% pflanzlich gegerbte 

Leder ist kräftig, aber auch schön leicht. Es fasst sich 

satt an und weist durch die besondere Oberflächen-

behandlung einen seidigen Glanz auf. Die Modelle sind 

gepolstert und schützen Notebooks und Tablets optimal. 

Rückseitig bieten sie ein zusätzliches Steckfach für 

Unterlagen. Der Schulterriemen ist abnehmbar. Lining: 

100% Baumwolle

For the series ‘Flatcase’ we use glossy cowhide from South 

America. The 100% vegetable tanned leather is strong, 

but also nice and light. It feels and has a silky sheen due 

to the special surface treatment. The models are padded 

and protect notebooks and tablets optimally. On the back, 

they offer an additional slip pocket for documents. The 

shoulder strap can be removed. Lining: 100% Cotton     

1515

100% pflanzlich gegerbtes Leder | formal | puristisch

100% vegetable-tanned cowhide | formal | purist



Flatcase
2 Modelle
2 models   

1 RV Notebook-Hauptfach | 1 Rückfach 

außen | abnehmbarer und verstellbarer

Schultergurt

 

1 main zip notebook compartment | 1 rear 

pocket outside | detachable and adjustable 

shoulderstrap

Notebooksleeve small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

FL1

33 | 23,5 | 2

380g

1 RV Notebook-Hauptfach | 1 Rückfach 

außen | abnehmbarer und verstellbarer

Schultergurt

 

1 main zip notebook compartment | 1 rear 

pocket outside | detachable and adjustable 

shoulderstrap

Notebooksleeve large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

FL2

39 | 27 | 2

500g

Flatcase
Details & Farben
Details & colors

blau
blue 

schwarz
black

rot
red

dunkelbraun
darkbrown

1716



Lift
Rucksack/Kuriertasche
Backpack/messengerbag

Die Serie ‚Lift‘ wird aus dem 100% pflanzlich gegerbten 

Rindleder ‚Arizona‘ gefertigt. Dieses Leder ist weich, 

behält aber eine gewisse Flächenspannung und wirkt 

durch die feine Narbung hochwertig und lebendig. Die 

Modelle sind multi funktional: sie passen sich der Befüll-

höhe flexibel an, bieten

gepolsterte Notebookfächer und die Rucksäcke lassen sich 

durch einen simplen Griff zur Kuriertasche umfunktio-

nieren. Damit sind sie ideale Begleiter für alle mobilen

Menschen – im Beruf wie in der Freizeit. Lining: Mischung 

aus 50% Baumwolle & 50% recyceltem PET

The ‘Lift’ series is made from 100% vegetable tanned 

cowhide ‘Arizona’. This leather is soft, but retains a certain 

surface tension and the fine grain gives it a high-quality 

and lively appearance. The models are multifunctional: 

they adapt flexibly to the filling height, offer padded 

Notebook compartments and the backpacks can be 

conver ted into messengerbags with a simple handle. This 

makes them ideal companions for all mobile people - at 

work and in their leisure time. Lining: a mix of 50% cotton 

& 50% recycled PET
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100% pflanzlich gegerbtes Leder | erweiterbares Taschenvolumen | flexibel tragbar

100% vegetable-tanned cowhide | expandable bag volume | can be worn flexibly



Lift
Serie mit 6 Modellen
Series with 5 models

1 Hauptfach mit 1 RV Fach und Notebook-

fach (34 | 27 | 2), 1 RV Fach seitlich außen, 

1 RV Rückfach außen, verstelbarer Schul-

tergurt

1 main compartment with 1 zip pocket and 

notebook compartment (34 | 27 | 2), 1 zip

pocket on the side outside, 1 rear zip 

pocket outside, adjustable shoulderstrap

1 in der Höher erweiterbares Hauptfach | 

1 Tabletfach (26 | 24) | 1 seitliches RV Fach 

außen | 1 RV Rückfach außen | stufenlos 

verstellbarer Schulterriemen

1 main comp. expandable in height | 1 tab-

let compartment (26 | 24) | 1 side zip pocket 

outside | 1 1 rear zip pocket outside | step -

less adjustable shoulder strap

Notebook messengerbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI1

35 | 29-38 | 8

800g

Tablet crossbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI4

25 | 28 | 7

700g

Lift Crossbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI5

20 | 24 | 5

450g

1 Hauptfach | 1 RV Fach | 1 RV Rückfach 

außen | Verschluss höhenverstellbar | stu-

fenlos verstellbarer Schultergurt

1 main compartment | 1 zip pocket | 1 rear 

zip pocket outside | closure height adjusta-

ble | stepless adjustable shoulder strap

1 Hauptfach | 1 RV Fach | 1 RV Rückfach 

außen | Verschluss höhenverstellbar | stu-

fenlos verstellbarer Schultergurt

1 main compartment | 1 zip pocket | 1 rear 

zip pocket outside | closure height adjusta-

ble | stepless adjustable shoulder strap

Lift Crossbag up

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI6

23 | 19 | 5

350g

Lift
Serie mit 6 Modellen
Series with 5 models

1 Hauptfach mit 1 RV Fach und Notebook-

fach (25 | 31 | 3), 1 RV Fach seitlich außen, 

1 RV Rückfach außen, Kurzgriff, multifunk-

tionale Schultergurte

1 main comp. with 1 zip pocket and note-

book comp. (24 | 31 | 3), 1 zip pocket on the 

side outside, 1 rear zip pocket outside, 

short handle, convertable shoulderstraps

Notebook backpack/messengerbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI2

26 | 33-43 | 7

900g

1 Hauptfach mit 1 RV Fach und Notebook-

fach (27 | 35 | 3), 1 RV Fach seitlich außen, 

1 RV Rückfach außen, Kurzgriff, multifunk-

tionale Schultergurte

1 main compartment with 1 zip pocket and 

notebook compartment (27 | 35 | 3), 1 zip

pocket on the side outside, 1 rear zip 

pocket outside, short handle, convertable 

shoulderstraps

Notebook backpack/messengerbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

LI3

28 | 39-52 | 11

1100g

2120



Lift
Details & Farben
Details & colors

schwarz
black

cognac
cognac
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Die Taschenkörper der ‚Mount ivy‘-Modelle werden aus 

einem besonders leichten, 100% chromfreien Vollrindleder 

mit samtartiger Oberfläche gefertigt und mit Sattlerleder-

Riemen kombiniert. Der ungewöhnliche Schnitt der ‚Mount 

ivy‘ Modelle bietet zwei entscheidende Vorteile: 

1. Das Volumen der Taschen ist enorm erweiterbar. Ein 

zweiter Kragenknopf ermöglicht auch bei maximaler Be-

füllung den Verschluss. 

2. Zwei seitliche Reißverschlüsse verschaffen komforta-

blen Zugang zum Inhalt. 

Einige Modelle bieten durch Umstecken der Karabiner-

haken die Möglichkeit sie sowohl als Rucksack sowie nur 

mit einfachem Schulterriemen zu tragen. Lining: Mischung 

aus 50% Baumwolle & 50% recyceltem PET

Mount ivy
Weekender
Weekender

The bodies of the ‘Mount ivy’ bags are made of extremely 

light full-grain and 100% chromefree leather with a 

velvety surface and combined with saddler’s leather. 

The unusual cut of the ‚Mount ivy‘ models offers two key 

advantages:

1. The bag volume can be enormously extended. Even 

when the bag is really full, it can still be closed using a 

second stud. 

2. Two side zips allow easy access to the contents. 

Some models can be used either as a rucksack or simply 

as a shoulder bag by moving the snap hooks. Lining: a mix 

of 50% cotton & 50% recycled PET

25

100% pflanzlich gegerbtes Leder | erweiterbares Taschenvolumen | flexibel tragbar

100% vegetable-tanned cowhide | expandable bag volume | can be worn flexibly



Mount ivy
Serie mit 7 Modellen
Series with 7 models

1 RV Vortasche | Hauptfach mit Tabletfach 

(20 | 23) | 1 RV Rückfach außen | verstellba-

rer Schultergurt

1 zip front pocket | 1 main compartment 

with 1 tablet compartment (20 | 23) | 1 rear 

zip pocket outside | adjustable shoulders-

trap

1 RV Vortasche | Hauptfach mit 2 Steck-

fächern und Notebookfach (33 | 26) | 1 RV 

Rückfach außen | verstellbarer Schulter-

gurt

1 zip front pocket | 1 main compartment 

with 2 pockets and notebook compartment 

(33 | 26) | 1 rear zip pocket outside | adjusta-

ble shoulderstrap

1 RV Vortasche mit 2 Steckfächern | Haupt-

fach mit Notebookfach (26 | 33) | 1 RV Rück-

fach außen | multifunktionaler abnehmba-

rer Schultergurt

1 zip front pocket with 2 pockets | main 

compartment with notebook compartment 

(26 | 33) | 1 rear zip pocket outside | multi-

functional detachable shoulderstrap

1 RV Vortasche mit 2 Steckfächern | Haupt-

fach mit Notebookfach (29 | 35) | 1 RV Rück-

fach außen | multifunktionaler abnehmba-

rer Schultergurt

1 zip front pocket with 2 pockets | main 

compartment with notebook compartment 

(29 | 35) | 1 rear zip pocket outside | multi-

functional detachable shoulderstrap

Crossbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0280925

23 | 30 | 8

800g

Messengerbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281225

35 | 30 | 10

1000g

Backpack/Messengerbag medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0280725

29 | 35 | 12

1200g

Backpack/Messengerbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281125

32 | 38 | 13

1300g

Mount ivy
Serie mit 7 Modellen
Series with 7 models

1 RV Vortasche mit 2 Steckfächern | Haupt-

fach mit Notebookfach (36 | 25) | 1 RV Rück-

fach außen | multifunktionaler abnehmba-

rer Schultergurt

1 zip front pocket with 2 pockets | main 

compartment with notebook compartment 

(36 | 25) | 1 rear zip pocket outside | multi-

functional detachable shoulderstrap

1 RV Vortasche mit 2 Steckfächern | Haupt-

fach mit Notebookfach (38 | 35) | 1 RV Rück-

fach außen | multifunktionaler abnehmba-

rer Schultergurt

1 zip front pocket with 2 pockets | main 

compartment with notebook compartment 

(38 | 35) | 1 rear zip pocket outside | multi-

functional detachable shoulderstrap

1 RV Vortasche mit 2 Steckfächern | geräu-

miges Hauptfach | 1 RV Rückfach außen | 

multifunktionaler abnehmbarer Schulter-

gurt

1 zip front pocket with 2 pockets | spaci-

ous main compartment | 1 rear zip pocket 

outside | multifunctional detachable 

shoulderstrap

Businessbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0280825

40 | 33 | 10

1200g

Businessbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0282625

42 | 34,5 | 11

1500g

Weekender

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281025

47 | 35 | 20

2000g

26 27



Mount ivy
Details & Farben
Details & colors

schwarz
black

cognac
cognac

taupe
jive 

28
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Die ‚Ivy lane’ Modelle werden aus einem besonders 

leichten Vollrindleder mit seidig glänzender Oberfläche 

gefertigt. Die offenporige Oberfläche und

der dezente Farbauftrag lassen die Echtheit des Leders 

optisch und haptisch sofort erfassen. Die Kombi nation mit 

Sattlerleder-Riemen erzeugt einen hochwertigen Kontrast, 

durch den die klassischen Schnitte einen modernen 

Ausdruck entfalten. Mit der Zeit entwickelt das 100% 

chromfrei gegerbte Leder eine feine Patina, die es vor 

Schmutz und Feuchtigkeit schützt. Lining: 50% Baumwolle 

& 50% recyceltes PET

Ivy lane
Reisetasche
Travelbag

The ‚Ivy lane’ models are made of an especially light 

full-grain cowhide leather with a silky shiny surface. The 

authenticity of this leather is immediately apparent from 

its look and feel due to the open-pores and subtle coloring. 

The combination with straps made of saddler’s leather 

creates an exquisite contrast and adds a modern touch to 

the classic styles. Over time the entirely 100% chrome-free 

tanned leather develops a lovely patina that protects it 

against dirt and moisture. Lining: 50% cotton & 50% recy-

cled PET

100% pflanzlich gegerbtes Leder | Gurte aus Sattlerleder | Heritage look

100% vegetable-tanned cowhide | saddle leather straps | heritage look
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Ivy lane
Serie mit 10 Modellen
Series with 10 models

1 Vortasche | 1 RV Hauptfach mit Tablet-

fach (20 | 24) | 1 RV Rückfach außen | ver-

stellbarer Schultergurt

1 front pocket | 1 main zip compartment 

with tablet compartment (20 | 24) | 1 rear zip 

pocket outside | adjustable shoulderstrap

Messengerbag upend small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281325

23 | 25 | 5

800g

Crossbag flap small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0292725

19 | 22 | 5

420g

Crossbag flap medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0292825

22 | 26 | 7

540g

1 Vortasche mit Magnetverschluss | 1 RV 

Hauptfach mit Tabletfach | 1 RV Rückfach 

außen | abnehmbarer und verstellbarer 

Tragegurt

1 front pocket with magnetic lock | 1 main 

zip compartment with polstered tablet 

compartment | 1 rear zip pocket outside | 

detachable and adjustable shoulder strap

1 Vortasche mit Magnetverschluss | 1 RV 

Hauptfach mit gepolstertem Tabletfach | 

1 RV Rückfach außen | verstellbarer  Tra-

gegurt

1 front pocket with magnetic lock | 1 main 

zip compartment with polstered tablet 

compartment | 1 rear zip pocket outside | 

adjustable shoulder strap

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach mit 1 RV 

Innenfach | verstellbarer Schultergurt

1 front pocket | 1 main zip compartment 

with 1 zip pocket | adjustable shoulderstrap

Crossbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0282225

19 | 21 | 5

500g

Ivy lane
Serie mit 10 Modellen
Series with 10 models

Überschlag mit Steckschloss und 2 Magnet-

verschlüssen | 1 Vortasche | 1 HF mit Note-

bookfach (35 | 26) und diversen Steckfä-

chern | 1 RV Rückfach außen | abnehmba-

rer Schultergurt

flap with plug lock and 2 magnetic locks | 

1 front pocket | 1 main compartment with 

several pockets and notebook compart-

ment (35 | 26) | 1 rear zip pocket outside | 

detachable shoulderstrap

1 Vortasche mit 1 großen RV Fach | gepols-

tertes RV Notebook-Hauptfach (41 | 29 | 6) | 

2 große Steckfächer | Aufstecksystem für 

Trolley | abnehmbarer Schultergurt

1 front pocket with 1 large zip pocket | 

2 large pockets | padded main zip compart-

ment for notebook (41 | 29 | 6) | smart sleeve 

function | detachable shoulderstrap

Notebook briefcase medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281625

37 | 30 | 10

1400g

Notebook briefcase large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

IV17

42 | 31 | 12

1950g

1 Vortasche mit 2 Magnetverschlüssen | 

2 RV Hauptfächer: 1 RV Hauptfach für 

Notebook (35 | 25 | 5) und 1 RV Hauptfach 

mit Spanngurten für Kleidung | Trolleyge-

stänge 89 cm

1 front pocket with 2 magnetic locks | 

2 main compartments: 1 main zip compart-

ment for notebook (35 | 25 | 5) and 1 main 

zip compartment with straps for clothes | 

trolley handle 89 cm

Notebook businesstrolley

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0282025

42 | 32 | 20

3800g
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1 Vortasche mit 2 Magnetverschlüssen | 

1 RV Hauptfach mit 1 Steck- und 1 RV Fach | 

separates Notebookfach außen (38 | 30 | 5) | 

Aufstecksystem für Trolley | abnehmba-

rer Schultergurt

1 front pocket with 2 magnetic locks, 

1 main compartment with 1 pocket and 

1 zip pocket | separate notebook compart-

ment outside (38 | 30 | 5) | smart sleeve 

function | detachable shoulderstrap

Notebook businessbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0282525

40 | 30 | 12

1800g

Ivy lane
Serie mit 10 Modellen
Series with 10 models

1 Vortasche | 1 RV Hauptfach mit Notebook-

fach (31 | 35), 1 kleinen RV Fach, 1 kleinen

Steckfach und 2 Stiftlaschen | 1 RV Rück-

fach außen | einfache Verstellbarkeit von 

Rucksackriemen zu Kuriertaschentrage-

gurt 

1 front pocket | 1 main zip comp. with note-

book comp. (31 | 35), 1 small zip pocket, 

1 small pocket and 2 pen pockets | 1 rear 

zip pocket outside | easy adjustability of 

backpack straps to messengerbag strap

Notebook backpack/messengerbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0282325

33 | 36 | 12

1100g

2 Vortaschen | 1 RV Hauptfach mit 1 RV   

    Fach und 1 RV Bodenfach | 6 Metall- 

         Bodennieten | abnehmbarer Schul-

           tergurt

2 front pockets | 1 main zip compartment 

with 1 zip pocket and 1 bottom zip compart-

ment | 6 metal bottom rivets | detachable 

shoulderstrap

Travelbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0281925

53 | 30 | 22

1900g
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Ivy lane
Details & Farben
Details & colors

cognac-braun
cognac-brown

schwarz-schwarz
black-black
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Toro
Reisetasche
Travelbag

Die Authentizität des 100% pflanzlich gegerbten Leders 

der Serie Toro wird bereits auf den ersten Blick offenkun-

dig und erfühlbar. Die Kombination aus dem hochwertig 

verarbeiteten Leder und den zeitlosen Schnitten der 

Taschen vermitteln ein authentisches Gefühl, das die 

durch regelmäßigen Gebrauch entstehende, wunderschö-

ne Patina weiter intensiviert. Das nachtblaue Lining aus 

100% Baumwolle bettet die persönlichen Dinge des Alltags 

dezent ein und rundet das gute ‚Torogefühl‘ ab.

The authenticity of the 100% vegetabil tanned leather of 

our bag series Toro can been seen and felt at first glance. 

The combination of high class craftsmenship and timeless 

shapes of the Toro series offers a very personal sense 

of well-being whether in business life or during leisure 

trips. This will be intensified by the leathers’ patina as 

a positive side effect of regulary use. The midnight blue 

lining made of 100% cotton discreetly embeds the personal 

items of everyday life and rounds off the good ‚Toro 

feeling‘.
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100% pflanzlich gegerbtes Leder | robust  | einzigartige Patina

100% vegetable-tanned cowhide | robust | unique patina
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Hauptfach mit 1 RV Innenfach, 2 Steckfä-

chern und Schlüsselringlasche | abnehm-

barer Tragegurt mit Karabinern

main compartment with 1 zip pocket, 

2 pockets and keyring loop | detachable 

shoulderstrap with snaphooks

Doctor‘s bag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0194603

45 | 26 | 20

1900g

Toro
Serie mit 4 Modellen
Series with 4 models

RV Hauptfach mit 1 RV Innenfach | Innen-

futter mit Reißverschluss/Schuhfach   

6 Bodennieten | abnehmbarer Tragegurt 

mit Karabinern

zip main compartment with 1 zip pocket | 

lining with zip/compartment for shoes | 

6 bottom rivets | detachable shoulderstrap 

with snaphooks

Travelbag large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0346703

52 | 24 | 24

2000g

2 seitliche Steckfächer außen | geräumiges 

Hauptfach mit 1 RV Fach | 1 RV Rückfach 

außen | verstellbare Schulterriemen

2 pockets laterally | spacious main 

compartment with 1 zip pocket | 1 rear zip 

pocket outside | adjustable shoulderstraps

Backpack large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0275103

31 | 40 | 12

1550g

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach | 1 RV Fach 

innen | verstellbarer Tragegurt 

1 front pocket | 1 main zip compartment | 

1 zip pocket | adjustable shoulderstrap

Crossbag 

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

 

   

0303003

19 | 22 | 5

550g
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Toro
Details & Farben
Details & colors

braun
brown

natur
nature
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Das Leder, das wir für diese Serie verwenden, ist ein 100% 

pflanzlich gegerbtes Vollrindleder mit einer seltenen 

Eigenschaft: es ist besonders leicht. Damit eignet es sich 

hervorragend für große Reisetaschen und Rucksäcke. Die 

Echtheit und Qualität dieses offenporigen Leders spürt 

man direkt mit der Berührung der unbe handelten Ober-

fläche. Die klassischen Schnitte erzeugen einen Heritage-

Look, der sich wunderbar in unsere heutige Zeit adaptie-

ren lässt. Lining: 100% Baumwolle

Country 
Arzttasche
Doctor‘s bag

Country’ leather is a 100% vegetable tanned full-grain 

leather with a rare quality – it is particularly light. This 

makes it ideal for big travel bags and backpacks. You can 

feel the authenticity and quality of the open-pore leather 

as soon as you touch the untreated surface. The classic 

styles of this range creates  a heritage look that can be 

ideally adapted to fit in with modern times. Lining: 100% 

cotton
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100% pflanzlich gegerbtes Leder | leicht | zeitlos

100% vegetable-tanned cowhide | lightweight | timeless 



cognac 
färben?

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach mit Note-

bookfach (28 | 40 | 3), 1 Steckfach und 1 RV 

Innenfach | 1 RV Rückfach außen | verstell-

bare Schulterriemen

1 zip front pocket | zip main comp. with 

notebook comp. (28 | 40 | 3), 1 pocket, 1 zip 

pocket  | 1 rear zip pocket outside | adjusta-

ble shoulderstraps

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach mit Note-

bookfach (25 | 36 | 3), 1 Steckfach und 1 RV 

Innenfach | 1 RV Rückfach außen | verstell-

bare Schulterriemen

1 zip front pocket | zip main comp. with 

notebook comp. (25 | 36 | ), 1 pocket, 1 zip 

pocket  | 1 rear zip pocket outside | adjusta-

ble shoulderstraps

Scraper-backpack L

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

CO3

28 | 41 | 12

1200g

Scraper-backpack M

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

CO4

26 | 36 | 11

1000g

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach mit Note-

bookfach (23 | 28 | 3) | 1 RV Rückfach außen |

verstellbare Schulterriemen

1 zip front pocket | zip main comp. with 

notebook comp. (23 | 28 | 3) | 1 rear zip 

pocket outside | adjustable shoulderstraps

Scraper-backpack S

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

CO5

24 | 28 | 9

900g
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Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models
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Hauptfach mit 1 RV Innenfach, 2 Steckfä-

chern und 1 Stiftfach | 1 RV Rückfach 

außen | abnehmbarer Tragegurt 

main compartment with 1 zip pocket, 

2 pockets and 1 pen pocket | 1 rear zip 

pocket outside | detachable shoulder strap 

Doctor‘s bag medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0751225

45 | 26 | 20

1400g

Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

2 RV Seitentaschen | 1 RV Hauptfach | ab-

nehmbarer Schultergurt | 5 Bodennieten

2 zipped pockets laterally | 1 zip main com -

partment | detachable shoulderstrap | 

5 bottom rivets

Travelbag small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0744325

54 | 26 | 24

1400g

 2 RV Seitentaschen | 1 RV   Hauptfach | 

   1 RV Rückfach außen | 2 Kurzgriffe |    

    abnehmbarer Tragegurt | 5 Bodennieten

   

   

2 zipped pockets laterally |  1 zip main 

compartment | 1 rear zip pocket outside | 

2 short handle | detachable shoulder strap | 

5 bottom rivets

Travelbag extra large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

CO6

63 | 35 | 30

1800g

Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

1 kleines Steckfach seitlich | 1 RV Haupt-

fach mit Bügel | 1 großes und 2 kleinere 

Steckfächer | 1 RV Rückfach außen | ab-

nehmbarer Schultergurt | 5 Bodennieten

1 small pocket laterally | 1 zip main com-

partment with frame | 1 large and 2 smaller 

pockets inside | 1 rear zip pocket outside | 

detachable shoulderstrap | 5 bottom rivets

Framebag businessbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0297125

35 | 28 | 15

1200g

1 kleines Steckfach seitlich | 1 RV Haupt-

fach mit Bügel | 1 großes und 2 kleinere  

   Steckfächer | 1 RV Rückfach außen | ab-        

       nehmbarer Schultergurt | 6 Bodennieten        

1 small pocket laterally | 1 zip main com-

partment with frame | 1 large and 2 smaller 

pockets inside | 1 rear zip pocket outside | 

detachable shoulderstrap | 6 bottom rivets

Framebag travelbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0297025

54 | 30 | 23

1700g

Weitere Modelle wie einen geräumigen 

Kleidersack (Art-N° 0743925) oder eine 

extra große Reisetasche (Art-N° 0185125) 

finden Sie auf unserer Website: 

www.harolds-bags.com

Other models such as a spacious laundry 

bag (Art-N° 0743925) or an extra large 

travel bag (Art-N° 0185125) can be found on 

our website: 

www.harolds-bags.com

*



Country
Details
Details

Art-N° 0347425Art-N° 0302225
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Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

1 RV Hauptfach mit 1 RV Vortasche | 2 RV 

Fächer | 3 kleine Steckfächer | 2 Zahnbürs-

tenfächer

1 zip main compartment with 1 zip front 

pocket | 2 zip pockets | 3 small pockets | 2 

tooth brush pockets

Toiletry roll

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0302225

22 | 16 | 14

400g

1 RV Hauptfach mit 2 Fixierlaschen innen | 

3 RV Fächer | Metallhaken zum Aufhängen | 

1 Kurzgriff

1 main zip compartment with 2 fixing loops 

inside | 3 zip pockets | metal hook for han-

ging | 1 short handle

1 RV Vortasche | Hauptfach mit 3 Steckfä-

chern | 1 Extra-Wäschefach (RV Fach unten)

1 front pocket | main compartment with 

3 pockets | 1 extra laundry compartment 

(zip pocket below)

Toilet bag medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0347425

25 | 21 | 10

300g

Toilet bag small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0755725

27 | 17 | 14

400g

braun
brown

cognac
cognac

schwarz
black



1 RV Vortasche | 2 Hauptfächer | 2 RV 

Innenfächer | Handyfach | 1 RV Rückfach 

außen | verstellbare Schulterriemen

1 front pocket | 2 main compartments | 2 zip 

pockets | mobile phone pocket | 1 rear zip 

pocket outside | adjustable shoulderstraps

City backpack

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0445125

29 | 30 | 11

700g
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1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach | 1 RV 

Rückfach außen

1 zip front pocket | 1 zip main compartment |

1 rear zip pocket outside

1 RV Vortasche | 1 RV Hauptfach | 1 RV 

Rückfach außen

1 zip front pocket | 1 zip main compartment |

1 rear zip pocket outside

Hip bag plain

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0750025

23 | 8 | 7

180g

Hip bag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0800925

23 | 7 | 8

200g

1 Vortasche | 1 RV Vortasche | 1 RV Haupt-

fach | abnehmbare Grifflasche | 2 Gürtel-

schlaufen (ohne Gürtel)

1 front pocket | 1 zip front pocket | 1 zip 

main compartment | detachable shoulder 

strap | 2 belt loops (without belt)

Belt bag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0762025

16 | 12 | 4

100g

Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models
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Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

Messengerbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0743025

18 | 25 | 8

400g

Crossbag handle small

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0292925

18,5 | 24 | 8

540g

1 RV Vortasche | 1 Vortasche | 2 RV Hauptfä-

cher | 1 RV Rückfach außen | abnehmbarer 

Tragegurt

1 zip front pocket | 1 front pocket | 2 main 

zip compartments | 1 rear zip pocket out-

side | detachable shoulder strap

1 Vortasche mit Magnetverschluss | 2 RV 

Hauptfächer | 1 RV Rückfach außen | Kurz-

griff | abnehmbarer Tragegurt

1 front pocket with magnetic lock | 2 main 

zip compartments | 1 rear zip pocket out-

side | short handle | detachable shoulder 

strap

Crossbag handle large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0293025

24 | 29 | 11

640g

1 Vortasche mit Magnetverschluss | 2 RV 

Hauptfächer | 1 RV Rückfach außen | Kurz-

griff | abnehmbarer Tragegurt

1 front pocket with magnetic lock | 2 main 

zip compartments | 1 rear zip pocket out-

side | short handle | detachable shoulder 

strap
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Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

1 RV Vortasche | 2 RV Innenfächer | 2 Steck-

fächer | 3 Stift- und 2 Kartenfächer | 1 RV 

Rückfach außen | Kurzgriff

1 zip front pocket | 2 zip pockets | 2 pockets |

3 pen and 2 business card pockets | 1 rear 

zip pocket outside | handle strap

1 RV Vortasche | Handyfach und 2 Stiftfä-

cher außen | abnehmbarer Tragegurt

1 zip front pocket | mobile phone and 

2 pen pockets on front | detachable shoul-

der strap

Men‘s bag comfort

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0743825

23 | 16 | 6

400g

Shoulderbag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0788225

18 | 23 | 6

300g

1 RV Vortasche | Handyfach außen | 1 RV 

Rückfach außen | Grifflasche

1 zip front pocket | mobile phone pocket 

on front | 1 rear zip pocket outside | handle 

strap

Men‘s bag

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0743425

23 | 15 | 4

200g
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Country
Serie mit 24 Modelle
Series with 24 models

Organizer Vortasche | 2 Hauptfächer mit 

Notebookfach (37 | 28 | 2) | Aufstecksystem 

für Trolley | abnehmbarer Tragegurt 

organizer front pocket | 2 main compart-

ments with notebook compartment  (37 | 

28 | 2) | smart sleeve function | detachable 

shoulder strap

Organizer Vortasche | 3 Hauptfächer mit 

Notebookfach (40 | 30,5 | 4) und 1 RV Innen-

fach | Aufstecksystem für Trolley | abnehm-  

barer Tragegurt

organizer front pocket | 3 main compart-

ments with notebook compartment 

(40 | 30,5 | 4) and 1 zip pocket | smart sleeve 

function | detachable shoulder strap

Organizer Vortasche | Hauptfach mit 

1 RV Fach und Notebookfach (33 | 28 | 2,5) | 

Aufstecksystem für Trolley | abnehmbarer 

Schultergurt 

organizer front pocket | main compartment 

with 1 zip pocket und notebook compart-

ment (33 | 28 | 2,5) | smart sleeve function | 

detachable shoulderstrap

Notebook briefcase large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0303225

41,5 | 33 | 16

1800g

Notebook briefcase extra large

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0370225

41 | 32 | 19

1900g

Notebook briefcase medium

Art-N°

Größe/Size

Gewicht/Weight

0303325

37 | 30 | 8

1600g

Country
Details & Farben
Details & colors

schwarz
black

braun
brown



 
Allgemeine Pflegehinweise
General care instructions

Vor der ersten Benutzung Ihrer neuen Ledertasche sollten 

Sie einige Dinge unbedingt beachten, um möglichst lange 

Freude an Ihrem neuen Lieblingsaccessoire zu haben. 

Damit Ihre Tasche auch im täglichen Gebrauch besonders 

lange schön bleibt, haben wir hier unsere wichtigsten 

Tipps und Tricks zur Taschenpflege für Sie zusammen-

gestellt.

 

Generell verwenden wir mit wenigen Ausnahmen offen-

porige Leder. Durch die Offenporigkeit entsteht ein Selbst-

pflegeeffekt des Leders im Gebrauch, der durch Reibung, 

Licht und vor allem durch den Talg der Hände entsteht: Die 

Tasche bekommt eine Patina und wird dadurch zum un-

verwechselbaren Einzelstück. Der Patinaeffekt ist je nach 

Oberflächenfinish stärker oder schwächer. Glanzgestoße-

ne Leder (die Oberfläche ist durch eine Art mechanische 

Glättung etwas geschlossener) verändern sich langsamer, 

während ganz offenporige Leder einen intensiven Patina-

effekt zeigen. Wichtig ist lediglich darauf zu achten, dass 

das Leder nicht austrocknet. Dies geschieht vor allem 

dann, wenn die Tasche nicht benutzt wird, längere Zeit 

starkem Sonnenlicht ausgesetzt ist, heiß wird (z.B. hinter 

einer Fensterscheibe) oder im Gebrauch häufiger nass 

oder abgestoßen wird (Ecken und Kanten). Dann sollte 

man eine Pflege vornehmen.

 

Pflegeprodukte

Lederwachs oder Lederöl 

Stärken vor allem die Lederfaser und Poren. Da die Subs-

tanzen in die Tiefe eindringen, um das Leder von innen zu 

nähren, kann sich die Farbe des Leders leicht ändern. Die 

mögliche Veränderung des Leders durch die Behandlung 

schwächt sich im Verlauf wieder ab. Testen Sie den Effekt 

der Behandlung zunächst bitte an verdeckter Stelle (z.B. 

am Boden der Tasche).

 

Imprägnierspray

Zur oberflächlichen Behandlung des Leder und vor allem 

zur kurzfristigen Erhöhung des UV-Schutzes geeignet.

 

Pflegehinweise

Je ölhaltiger das Spray, desto nachhaltiger und dauer-

hafter ist der erhöhte UV-Schutz. Jedoch verändert sich die 

Farbe stärker, je ölhaltiger das Spray ist. Die Veränderung 

nimmt jedoch im Verlauf wieder ab. Testen Sie den Effekt 

der Behandlung zunächst bitte an verdeckter Stelle (z.B. 

am Boden der Tasche). Empfehlung für die Anwendung: 

Generell gilt die Regel ‚weniger ist mehr‘.

You should definitely consider some things before using 

your new leather case in order to have maximum enjoy-

ment with your new favorite accessory. We have compiled 

our most important tips and tricks to keep your pocket nice 

for everyday use.

 

Generally, we use pored leather with some few excep-

tions. Through its open porosity the leather creates a 

self-care effect, caused by friction, light and above all by 

the sebum of hands: the bag gets a patina which makes 

it a unique single piece. The patina effect is stronger or 

weaker depending on the surface finish. Bumped gloss 

leather (the surface is a bit closed due to a kind of me-

chanical smoothing) change slowly, while all open-pored 

leather show an intense patina effect. It is only import-

ant to ensure that the leather does not dry out. This may 

happen when the bag is not in use or is exposed to strong 

sunlight for a longer period, by heat (e.g. when kept be-

hind a window), when getting frequently wet while in use 

or when its surface is slightly battered (at the corners and 

edges). Then you should perform a care treatment.

 

Care products

Leather or leather wax oil 

Strengthens especially the leather fibers and pores. Since 

the substances penetrate and nourish the leather deeply 

from the inside, the leather color may slightly change. The 

possible change of the leather by care treatment weakens 

over again. Please first check the effect of the treatment at 

a covered location (e.g. at the bottom of the bag).

 

Impregnation spray

Suitable for the surface treatment of leather and especial-

ly for short-term increase of UV protection.

 

Care Instructions

Depending on the oily consistence of the spray, the more 

sustainable and lasting is the increased UV protection. 

However, the color changes due to the grade of the spray‘s 

oiliness. Nevertheless, the change weakens over again. 

Please first check the effect of the treatment at a covered 

location (e.g. at the bottom of the bag). Recommendation 

for use: In general, the rule applies ‚less is more‘.

 
Lederarten und ihre Pflege
Leather types and their care

Leder/Leather Omega

Oberfläche/Finish

Pflege/Care

Serie/Series

Leder/Leather Arizona

Oberfläche/Finish

Pflege/Care

Serie/Series

Rindleder, 100% chromfrei gegerbt/Cowhide, 100% chrome-

free tanned

gewachst, glanzgestoßen, halb-offenporig/waxed, glossy 

finish, semi-open pore

Imprägnierspray und/oder Lederfett /Impregnation spray 

and/or leather grease

Duo, Flat case

Rindleder, 100% chromfrei gegerbt/Cowhide, 100% chrome-

free tanned

gewachst, halb-offenporig/glossy finish, semi-open pore

Imprägnierspray und/oder Lederfett /Impregnation spray 

and/or leather grease

Ivy lane, Lift

Leder/Leather Toro 

Oberfläche/Finish

Pflege/Care

Serie/Series

Rindleder, 100% chromfrei gegerbt/Cowhide, 100% chrome-

free tanned

geölt, gewachst, offenporig, angeschliffen/oiled, waxed, 

open pore, sanded

Imprägnierspray und/oder Lederfett/Impregnation spray 

and/or leather grease

Toro

Leder/Leather Vaqueta

Oberfläche/Finish

Pflege/Care

Serie/Series

Rindleder, 100% chromfrei gegerbt/Cowhide, 100% chrome-

free tanned

leicht gefettet, unbehandeltes Rindleder, schonende Ger-

bung, behutsamer Farbauftrag/lightly greased, untreated 

cowhide; gentle tanning; careful color application

Imprägnierspray (Lederfett – stark nachdunkelnd) 

Impregnation spray (leather grease – will become much 

darker)

Box, Country, Mount ivy

Wir empfehlen die Pflegeprodukte von Lederzentrum (www.lederzentrum.de) und 

Bense & Eicke/We recommend protecting products from Lederzentrum 

(www.lederzentrum.de) and Bense & Eicke:

1. Imprägnierspray ‚Imprägnierung für Rauleder und Textilien‘: http://shop.lederzentrum.

de/impragnierung-fur-rauleder-und-textilien-200-ml.htmlImpregnation spray ‚Imprägnie-

rung für Rauleder und Textilien‘: http://shop.lederzentrum.de/impragnierung-fur-rauleder-

und-textilien-200-ml.html

2. Bense-Eicke, Einbeck

www.bense-eicke.de, darunter insbesondere das ‚B&E Lederfett‘/ including in particular 

the ‚B&E Lederfett‘

3. Lederzentrum, Rohrsdorf, www.lederzentrum.de, darunter insbesondere das ‚Elefant 

Lederfett‘ sowie das Imprägnierspray ‚Aniline protector‘/including in particular the ‚Ele-

phant Lederfett‘ and the impregnation spray ‚Aniline protector‘
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Harold‘s 
Lederwaren GmbH

Lämmerspieler Straße 40-42
63179 Obertshausen
Germany

T +49 6104 79 061
F +49 6104 75 049
orders@harolds-bags.com

www.harolds-bags.com

MEN

Duo

Box

Flatcase

Lift 

Mount ivy

Ivy lane

Toro

Country


